FHD FLASH HIDERS - FHD FLASH HIDER 1/2-28 SQUARE SHOULDER
BLACK NITRIDE

FHD FLASH HIDERS These fit the plan B type mounts. This is an updated
version that has larger wrench flats on the rear. Always use an alignment rod
to ensure that the entire system is set up correctly. Make sure all surfaces are
cleaned and the muzzle device has been torqued and Rockset to the barrel.
Use on a Q can voids your warranty, be warned. Torque the muzzle device to
approximately 30 ft Ibs. Make sure the muzzle device is square against the
shoulder. When setting the silencer on the muzzle device, ensure that the
threads and tapers are clean. Torque the suppressor to 10 ft Ibs. Ensure
alignment. Enjoy. The nitride finish does lead to a tighter seal, with that said,
it is extremely important to torque and rockset your muzzle device to the
barrel properly. FEATURES: 17-4 PH H900 Atlas and Atlas XL Compatible Plan
B Compatible Atlas XL Adapter No Overrun Black Nitride Finish (67 HRC
Surface Hardness) Shims Not Included, if you would like to specifically time
this, shims will be required. Note: your barrel may require a shim if the
manufacturer did not put a thread relief on it.

Attributes

e Name: FHD FLASH HIDER 1/2-28 SQUARE SHOULDER BLACK NITRIDE
o Manufacturer: REARDEN MANUFACTURING GROUP LLC

e Product no.: 430111349

e Mfr. No.: 10001

o Caliber: 375 Caliber (.375)

¢ Finish: Black

e Material: Stainless Steel

e Threads: 1/2-28

¢ Delivery weight: 0.227kg

e UPC: 850035804001

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur FHD FLASH HIDER

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des FHD FLASH HIDER von Rearden Manufacturing Group LLC. Dieses
Produkt ist flr die Verwendung mit Plan B Typ Halterungen konzipiert und bietet eine verbesserte Leistung und
Sicherheit. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu
gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt firr die beabsichtigte Verwendung geeignet ist.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle an die zustandigen Behdrden.

Informieren Sie sich Uber Rickrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwenden Sie immer einen Ausrichtungsstab, um sicherzustellen, dass das gesamte System korrekt
eingerichtet ist.

Achten Sie darauf, dass alle Oberflachen gereinigt sind, bevor Sie das Mindungsgerat anbringen.
Ziehen Sie das Mlundungsgerat fest an und verwenden Sie Rockset, um es am Lauf zu sichern.
Verwenden Sie das Produkt nicht auf einem Q Can, da dies Ihre Garantie ungultig machen kann.
Ziehen Sie das Mindungsgerat auf etwa 30 ft Ibs an und stellen Sie sicher, dass es rechtwinklig zur
Schulter ist.

Wenn Sie einen Schallddmpfer anbringen, stellen Sie sicher, dass die Gewinde und Konen sauber sind
und ziehen Sie den Schalldampfer auf 10 ft Ibs an.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

3.

4.

Vorbereitung:

o Uberpriifen Sie, ob alle Teile vorhanden sind und in gutem Zustand sind.
o Reinigen Sie die Gewinde und Oberflachen grindlich.

Installation des Miindungsgerats:
o Setzen Sie das Mindungsgerat auf den Lauf.
o Verwenden Sie einen Ausrichtungsstab, um die korrekte Ausrichtung sicherzustellen.
o Ziehen Sie das Mundungsgerat mit einem Drehmoment von etwa 30 ft Ibs an.
o Verwenden Sie Rockset, um das Mundungsgerat zusatzlich zu sichern.
Installation des Schalldampfers:
o Setzen Sie den Schalldampfer auf das Miindungsgerat.
o Stellen Sie sicher, dass die Gewinde und Konen sauber sind.
o Ziehen Sie den Schalldampfer mit einem Drehmoment von 10 ft Ibs an.
Uberprifung:

o Uberpriifen Sie die gesamte Montage auf Festigkeit und Sicherheit.
o Testen Sie das System in einer sicheren Umgebung, um sicherzustellen, dass alles korrekt
funktioniert.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den oértlichen Vorschriften flr gefahrliche Abfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen lber das Produkt
bereitzustellen, um eine schnelle Hilfe zu erhalten.



FHD FLASH HIDER Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the FHD FLASH HIDER. This product is designed to enhance your shooting experience

while ensuring safety and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR). Please read this
guide carefully to understand how to use, install, and maintain your flash hider safely.

General Safety Guidelines

Ensure the product is used only for its intended purpose.

Always follow the manufacturer's instructions for installation and usage.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the flash hider for any signs of wear or damage.

Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities.

Stay updated on product recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Muzzle Device Torque: Always torque the muzzle device to approximately 30 ft Ibs. Ensure it is square
against the shoulder to avoid misalignment.

¢ Thread and Taper Cleanliness: Before installing the silencer, ensure that the threads and tapers are
clean to maintain a proper seal.

e Suppressor Torque: Torque the suppressor to 10 ft Ibs for optimal performance.

¢ Use of Rockset: Apply Rockset to secure the muzzle device to the barrel properly. This is crucial for
maintaining a tight seal.

¢ Alignment Rod: Always use an alignment rod during installation to ensure the system is set up
correctly.

¢ Warranty Notice: Using the flash hider on a Q can void your warranty. Be cautious and follow the
guidelines.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure all surfaces are clean before installation.
o Inspect the muzzle device and barrel for any damage or debris.

2. Installation:

o Align the muzzle device with the barrel.

o Use an alignment rod to check proper alignment.

o Torque the muzzle device to approximately 30 ft Ibs.

o Apply Rockset to secure the muzzle device to the barrel.

3. Suppressor Attachment:

[¢]

Clean the threads and tapers of the suppressor.
Screw the suppressor onto the muzzle device.
Torque the suppressor to 10 ft Ibs.

Ensure that the suppressor is properly aligned.

[¢]

o

[¢]

4. Final Checks:



o Recheck the torque on both the muzzle device and suppressor.
o Inspect for any signs of misalignment or damage.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the FHD FLASH HIDER according to local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

¢ For any questions or concerns regarding the FHD FLASH HIDER, please refer to the manufacturer's
contact information, which can be found in the product packaging or on the manufacturer's website.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your FHD FLASH HIDER responsibly and safely.



Guida alla Sicurezza per I'Utilizzo del FHD FLASH
HIDER

Introduzione

Grazie per aver scelto il FHD FLASH HIDER prodotto da Rearden Manufacturing Group LLC. Questa guida fornisce
importanti istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto. Si prega di
leggere attentamente tutte le sezioni prima di utilizzare il dispositivo.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato esclusivamente secondo le istruzioni fornite.
Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di altri gruppi vulnerabili.

Controllare regolarmente il dispositivo per eventuali segni di usura o danni.

Segnalare immediatamente eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.
Controllare frequentemente le informazioni sui richiami sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare sempre un'asta di allineamento per garantire che il sistema sia impostato correttamente.
Assicurarsi che tutte le superfici siano pulite prima dell'installazione.

Non utilizzare il dispositivo su un Q can, in quanto ci6 annulla la garanzia.

Serrate il dispositivo di bocca a circa 30 ft Ibs e assicuratevi che sia perpendicolare alla spalla.
Quando si posiziona il silenziatore, assicurarsi che i filetti e i coni siano puliti.

Serrate il soppressore a 10 ft Ibs e verificate I'allineamento finale.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Verificare che il cilindro sia compatibile e che non richieda uno shim.
o Pulire tutte le superfici di contatto.

2. Installazione:

o Utilizzare un'asta di allineamento per posizionare correttamente il dispositivo di bocca.
o Serrare il dispositivo di bocca a circa 30 ft Ibs.
o Assicurarsi che il dispositivo di bocca sia perpendicolare alla spalla.

3. Montaggio del Silenziatore:

o Pulire i filetti e i coni del silenziatore.
o Montare il silenziatore sul dispositivo di bocca.
o Serrare il soppressore a 10 ft Ibs.

4. Controllo Finale:

o Controllare che il dispositivo di bocca e il soppressore siano allineati correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Sequire le normative locali per lo smaltimento dei prodotti in acciaio inox e dei materiali di finitura.
¢ Non smaltire il prodotto in modo irresponsabile. Contattare le autorita locali per informazioni sul corretto



smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o chiarimento riguardo all'uso e alla sicurezza del FHD FLASH HIDER, si prega di
contattare il punto di contatto dell'UE per la sicurezza dei prodotti.

Si prega di sequire queste istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del FHD FLASH
HIDER. La vostra sicurezza & la nostra priorita.



Brukerveiledning for FHD FLASH HIDER

Introduksjon

Takk for at du valgte FHD FLASH HIDER fra Rearden Manufacturing Group LLC. Denne veiledningen gir viktig
informasjon om sikker bruk, installasjon og vedlikehold av produktet. Vennligst les ngye gjennom alle
instruksjoner far bruk for a sikre en trygg og effektiv opplevelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er brukt i samsvar med alle lokale lover og forskrifter.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Kontroller produktet for skader far bruk. Hvis det er skader, ma du ikke bruke det.
Fglg alltid produsentens instruksjoner for installasjon og bruk.

Rapportér usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

Kontroller at alle overflater er rene fgr installasjon.

Bruk alltid en justeringsstang for a sikre korrekt oppsett.

Stram munningsenheten til omtrent 30 ft Ibs for & sikre stabilitet.
Sarg for at munningsenheten er kvadratisk mot skulderen fgr bruk.
Nar du installerer lyddemperen, ma gjengene og konene vaere rene.
Stram demperen til 10 ft Ibs for optimal ytelse.

Bruk av Qkan vil annullere garantien; vaer oppmerksom pa dette.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Kontroller at Igpet er i god stand og at det ikke er synlige skader.
o Rengjgr alle kontaktflater grundig far installasjon.

2. Montering av munningsenhet

[¢]

Plasser munningsenheten pa lgpet.

Bruk en justeringsstang for a sikre at munningsenheten er korrekt justert.
Stram munningsenheten til omtrent 30 ft Ibs.

Kontroller at munningsenheten er kvadratisk mot skulderen.

[¢]

[¢]

o

3. Installasjon av lyddemper

o Rengjgr gjengene og konene pa bade munningsenheten og lyddemperen.
o Skru lyddemperen pa munningsenheten.

o Stram lyddemperen til 10 ft lbs.

o Utfgr en siste kontroll av justeringen.

Avfallsinstruksjoner

* Avfall av produktet skal handteres i henhold til lokale reguleringer for avfallshandtering.
e Sgrg for a kaste emballasje og eventuelle deler pa en ansvarlig mate.
o Kontakt lokale myndigheter for informasjon om spesifikke resirkuleringsprogrammer.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For ytterligere stgtte eller spgrsmal angdende sikkerhet og bruk av FHD FLASH HIDER, vennligst kontakt
produsenten direkte. Det er viktig a ha kontaktinformasjon tilgjengelig for & sikre at du far den hjelpen du

trenger.

Takk for at du fglger disse retningslinjene. Vi gnsker deg en trygg og tilfredsstillende opplevelse med produktet.



Sakerhetsinstruktioner for FHD FLASH HIDER

Introduktion
Tack for att du valt FHD FLASH HIDER fran Rearden Manufacturing Group LLC. Denna produkt ar designad for att

forbattra din skjutupplevelse och sakerhet. For att sakerstalla korrekt och sédker anvandning, vanligen Ias
noggrant igenom dessa sakerhetsinstruktioner.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera alltid att produkten ar korrekt installerad innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera alla defekter eller skador pa produkten omedelbart.

Hall dig informerad om eventuella dterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att alla ytor ar rengjorda innan installation.

Anvand alltid en justeringsstang for att sakerstalla korrekt installation.

Dra at muzzleenheten till cirka 30 ft Ibs och se till att den ar vinkelrat mot axeln.
Vid installation av ljuddampare, se till att gangorna och konerna ar rena.

Dra at damparen till 10 ft Ibs och sakerstall justering.

Anvandning pa en Qkan kan ogiltigférklara din garanti. Var medveten om detta.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

o Rengor alla ytor pa muzzleenheten och pipan.
o Kontrollera att gangorna éar fria fran skrap och smuts.

2. Installation av muzzleenheten

o Anvand en justeringsstang for att sakerstalla att muzzleenheten ar korrekt placerad.
o Dra at muzzleenheten till cirka 30 ft Ibs.
o Kontrollera att muzzleenheten ar vinkelrat mot axeln.

3. Installation av ljuddampare

o Se till att gangorna och konerna ar rena.
o Dra at ljuddamparen till 10 ft Ibs.
o Kontrollera justeringen efter installationen.

4. Underhall

o Kontrollera regelbundet att muzzleenheten ar korrekt atdragen.
o Reng0r ytorna vid behov fér att sakerstalla en tat férsegling.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering for att kassera produkten pa ett miljévanligt satt.
e Atervinn material dar det ar méjligt.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Det ar viktigt att ha kontaktuppgifter
tillgangliga for eventuella sakerhetsfragor eller produktproblem.

Avslutande anmarkningar

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av FHD FLASH
HIDER. Tack fér att du bidrar till en saker skjutmiljé.
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